
NC DPI OFP SAMPLE LETTER: PARENTS RIGHT-TO-KNOW

Кому: Всем Родителям
От кого: [Public School Unit Name]
Дата: [Date]
Тема: Письмо и Уведомление о Праве Родителей Знать

Как родитель ученика [school name] и как часть нашего уведомления начала года вы имеете
право знать о (1) профессиональной квалификации критериях лицензирования учителей,
которые обучают вашего ребёнка, (2) информации об участии учащихся в обязательном
государственном или местном тестировании и связанных с ним регламентах, (3) языковых
инструкциях и о протоколах и услугах идентификации учащихся, изучающих английский язык,
и наша гарантия того, что такая информация будет представлена на понятном языке и в
доступном формате. Это требование для всех общеобразовательных школ (PSUs), которые
получают финансирование Title I, которое даёт вам право запрашивать эту информацию и
получать своевременный ответ. Ниже представлена дополнительная информация о
Праве-Родителей-Знать.

(1) Профессиональная Квалификация и Критерии Лицензирования Учителей
a. [School name / Our public school unit] информирует родителей, о том что они имеют

право запросить информацию о профессиональной квалификации классного
руководителя их ученика, и ответ будет дан своевременно, включая информацию о
том, если учитель ученика:

i. удовлетворяет областные условия квалификации и критерии лицензирования
для уровня класса и областей знаний, в которых учитель даёт инструкции,

ii. преподает в чрезвычайном или другом временном статусе, из-за которого
были отменены государственные квалификационные или лицензионные
критерии, и

iii. преподает в области дисциплины аттестации учителя.
b. Оказывают ли ребенку услуги пара профессионалы и если да, то их квалификация.
c. Информация об уровне успеваемости и академическом росте учащегося, если

применимо и доступно, по каждой из требуемых государственных академических
оценок; и

d. Своевременное уведомление о том, что ваш ребенок обучался в течение 4 или
более недель подряд учителем, который не соответствует требованиям
государственной сертификации или лицензирования в назначенном классе и
предметной области.

(2) Прозрачность тестирования и информации, Участие учеников в обязательном
государственном или местном тестировании и связанные с ним правила:

a. Родители могут запросить и своевременно получить ответ, информацию о
регламентах штата или местной школы в отношении участия учащихся в любых
обязательных процедурах тестирования, а также о родительском праве отказаться
от участия ребенка в таком тестировании, если это применимо.



b. [School name / Our public school unit] должна сделать широкодоступным через
общедоступные средства связи и уведомления, в том числе путем размещения в
четкой и понятной форме на нашем веб-сайте каждой оценки с информацией о
каждой оценке в соответствии с требованиями штата и на местном уровне,
соблюдая, где такая информация доступна, включая—

i. предмет тестирования,
ii. цель, для которой тестирование разработано и используется,
iii. источник требования для тестирования, и
iv. где эта информация доступна —

1. количество времени, которое учащиеся потратят на выполнение теста
и график проведения тестирования; и

2. время и формат распространения результатов.

(3) Языковые инструкции и Протоколы идентификации учащихся, изучающих английский
язык, и услуги

a. Не позднее, чем 30 дней после начала учебного года, [School name / our public
school unit] проинформирует родителей, если ученик, изучающий английский язык,
выбран для участия в такой программе со следующей информацией —

i. причины идентификации их ребенка как изучающего английский язык и
нуждающегося в размещении в образовательной программе обучения языку,

ii. уровень владения английским языком у ребенка, как оценивался этот уровень
и статус успеваемости ребенка,

iii. методы обучения, используемые в программе, в которой участвует или будет
участвовать их ребенок, и методы обучения, используемые в других
доступных программах, в том числе, чем такие программы отличаются по
содержанию, учебным целям и использованию английского и родного языков
в инструкциях,

iv. как программа, в которой участвует или будет участвовать их ребенок, будет
соответствовать образовательным возможностям и потребностям их ребенка,

v. как такая программа конкретно поможет их ребенку выучить английский язык
и соответствовать стандартам академической успеваемости для перехода в
другой класс и выпуска,

vi. конкретные выходные требования для программы, включая ожидаемую
скорость перехода из такой программы в классы, не предназначенные для
изучающих английский язык, и ожидаемую скорость окончания высшей
школы,

vii. в случае ребенка с инвалидностью, насколько такие программы и услуги
соответствуют задачам индивидуальной программы обучения ребенка, и

viii. информация, касающаяся родительских прав, включая письменные
инструкции

1. подробное описание права родителей на немедленный выход их
ребенка из такой программы по их запросу,



2. подробное описание вариантов, от которых родители должны
отказаться, чтобы записать своего ребенка в такую программу или
выбрать другую программу или метод обучения, если они доступны, и,

3. помогать родителям в выборе различных программ и методов
обучения, если предлагается более 1 программы/метода.

b. Специальное правило в течение учебного года — для детей, идентифицированных
как изучающие английский язык в течение текущего учебного года, [School name /
our public school unit] должна уведомлять родителей в течение первых 2 недель,
если ребёнка разместили в образовательную программу языковых инструкций.

c. Родительское Участие — [School name / our public school unit] должны внедрять
эффективные средства информационно-разъяснительной работы с родителями
изучающих английский язык, чтобы информировать их —

i. как они могут участвовать в образовании их детей; и
ii. быть активными участниками в помощи их детям —

1. чтобы достичь уровня владения английским языком,
2. достичь высокого уровня в рамках всестороннего образования; и

соответствовать сложным государственным академическим
стандартам, ожидаемым от всех учеников.

iii. [School name / Our public school unit] стремится внедрять эффективные
средства информационно-разъяснительной работы с родителями, которые
включают в себя рассылку уведомлений о возможности проведения
регулярных встреч для формулирования рекомендаций родителям учащихся,
изучающих английский язык, и реагирования на них.

Пожалуйста, свяжитесь с [principal’s name] по [phone number and email] если у вас есть
дополнительные запросы, вопросы или вы хотите получить дополнительную информацию о
содержании этого письма. Благодарим.

Подпись/Должность


